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HOT TREE

Elektricky vyhrivany vésak

Navod k pouziti - popis

Elektricky vyhfivany vésak HOT TREE je ocelové samonosné
konstrukce pro umisténi do prostoru wellness, koupelen, umyvdren,
sprch a podobnych relaxacnich a hygienickych prostord k odkldddani
obleceni, ruénikd, osusek a jinych textilii. Pfi zapojeni vésdku do sitové
z4suvky a zapnuti spinace Ize odlozené vinké ru¢niky vysouset nebo
nahrivat odloZzené oblecen.

M\ Tento spotfebi& je uréen jen pro suseni textiiniho materidlu
praného ve vodé.

Elektfricky vyhfivany vésdk HOT TREE je vyroben v souladu
s CSN EN 60 335-1, CSN EN 60 335-2-43 ,Bezpecnost elekirickych
spotfebicd pro domdcnost a podobné Ucely*.

Bezpecnostni pokyny

AN\ Tento vésdk mohou obsluhovat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani pristroje bezpeénym zpUsobem a rozumi
pfipadnym nebezpedim. Déti si s vésdkem nesméji hrdt.
Cisténi a Udrzbu provddénou uZivatelem nesméji provadét
détibez dozoru.

A Jestlize je napdjeci piivod elektricky vyhfivaného
vésdku poskozen, musi byt nahrazen specidlnim
privodem ktery je dostupny u vyrobce nebo jeho servisnino
technika.

Umisténi
V koupelndch a sprchdch mize byt vésdk umistén do prostoru
pouze mimo zény 0 a 1 viz obrdzek ,,Zény v koupelndch". V ostatnich
pfipadech se umistnéni voli podle pozadavkd na funk&nost a dispoziéni
uspordddniinteriéru.
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CESKY

MNVESGk nesmi byt umistén t&sné pod zdsuvkou a musi byt
umistén a pripojen do sitové zasuvky tak, aby vidlice byla
stale pristupnd a kabel z vidlice smérfoval vzdy dolu
k podlaze.

Obsluha

Pfipojeni k elektrické siti se provadi pohyblivym prfivodem
s vidlici 230 V ~. Vyhfivanou ¢&dst vésdku zapindme dle potieby
spinacem umisténym na sifové vidlici. Po krdtkém casovém prodleni
zacind vyhfevny povrch horni Edsti vésdku zvysovat svou teplotu az do
ustdleného provozniho stavu.

Vésdk je na spodni strané podstavce vybaven Uchytkami pro navin
nepotrebné délky kabelu, které Ize vyuzit pfi kratsi vzddlenosti vésaku
od ssitové zdsuvky viz obr.

Technické Udaje
Vyska 1720mm
Primér podstavce 420 mm
Hmotnost 9,5kg
Maximdalinizatizeni 3kg
Jmenovité napéti 230V ~
Kryti IP 44
Elektrick& tfida I
Prikon 60W
Provozniteplota max. 75°C pfi plném zatizeni textilii
Délka kabelového privodu 2,5m

Zény v koupelnach
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Uchytky pro névin nepotfebné
délky kabelu na spodni strané
podstavce
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Zaruka

Vyrobek byl pred odesldnim od vyrobce prezkousen. Vyrobce ruci
za o, ze vyrobek bude mit po celou dobu zdruky viastnosti stanovené
prislusnymi technickymi normami za predpokladu, Ze ho bude
spoftiebitel uzivat zpUsobem, ktery je popsdn v ndvodu.

Do zd&ruéni opravy musi byt vyrobek zasldn vzdy se zarucnim listem
apeclivé zabalen. K vyrobku se piipoji prdvodni dopis s udédnim ddvodu
reklamace.

Pri reklamaci v zdruc¢ni dobé je nutno se obrdtit na prodejce,
u kterého byl vyrobek zakoupen nebo pfimo na vyrobce.

Vyrobce poskytuje zdruku na vyrobek 2 roky od data prodeje.

Zdruka se nevztahuje na vady zpUsobené zachdzenim, které
je v rozporu s uzivdnim popsaném v ndvodu k pouZivani nebo
mechanickym poskozenim.
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HOT TREE

Elektricky vyhrievany vesiak

Navod na pouzitie - opis
Elektricky vyhrievany vesiak HOT TREE md ocelovUy samonosnu
konstrukciu na umiestenie do priestoru wellness, kUpelni, umyvarni,
spfch a podobnych relaxacénych a hygienickych priestorov
na odkladanie oblecenia, ru¢nikov, osusiek a inych textilii. Pri zapojeni
vesiaka do sietfovej zasuvky a zapnuti spinaca je mozné susit odlozené
vlhké ru¢niky, alebo nahrievat odlozené oblecenie.

MNTento spotrebi¢ je uréeny iba na susenie textiného
materidlu praného vo vode.

Elektricky vyhrievany vesiak HOT TREE je vyrobeny v sulade
s CSN EN 60 335-1, CSN EN 60 335-2-43 ,Bezpecnost elekirickych
spotrebicov pre domdacnost a podobné Ucely".

Bezpecnostné pokyny

MANTento vediak mdzu obsluhovat deti vo veku 8 rokov
a starie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial sU pod dohladom, alebo boli poucené
O pouZivani pristroja bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvdm. Deti sa s vesiakom nesmu
hrat. Cistenie a Udrzbu vykondvani pouzivatelom nesmu
vykondvaf detibez dozoru.

N Ak je napdjaci privod elektricky vyhrievaného vesiaka
poskodeny, musi byt nahradeny 3Specidinym privodom,
ktory je dostupny u vyrobcu alebo jeho servisného
technika.

Umiestenie

V kUpelniach asprchdch moéze byt vesiak umiesteny do priestoruiba
mimo zény 0 a 1 pozri obrdzok ,Zé6ny v kUpelniach". V ostatnych
pricadoch sa umiestenie vyberd podla poziadaviek na funk&nost
adispozi¢né usporiadanie interiéru.



A\ Vesiak nesmie byt umiesteny tesne pod zdsuvkou a musi
byt umiesteny a pripojeny do siefovej zdsuvky tak, aby
vidlica bola stdle pristupnda a kabel z vidlice smeroval vzdy
dole k podlahe.

Obsluha

Pripojenie k elekirickej sieti sa vykondva pohyblivym privodom s
vidlicou 230 V~. VyhrievanU ast vesiaka zapiname podia potreby
spinacom umiestenym na siefovej vidlici. Po kratkom casovom
omeskani zacina vyhrevny povrch hornej Casti vesiaka zvysovat svoju
teplotu az do ustdleného prevadzkového stavu.

Vesiak je na spodnej strane podstavca vybaveny Uchytkami na
navinutie nepotrebnej dizky kdbla, ktoré sa daju vyuZit pri kratiej
vzdialenosti vesiaka od sietovejzasuvky, pozri obrdzok.
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Technické udaje

Vyska 1720 mm

Priemer podstavca 420 mm

Hmotnost 9,5 kg

Maximdine zatazenie 3kg

Menovité napdatie 230V ~

Krytie IP 44

Elektrickd trieda I

Prikon 60 W

Prevddzkovd teplota max. 75 °C pri plnom zatazeni textiliou
Dizka kablového privodu 2,5m

Z6ny v kUpelniach
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Zaruka

Vyrobok bol pred odoslanim od vyrobcu vyskUsany. Vyrobca ruci
za to, Zze vyrobok bude mat po celu dobu zdruky viastnosti stanovené
prislusnymi technickymi normami za predpokladu, Ze ho bude
spotrebitel pouzivat spdsobom, ktory je opisany v ndvode.

Do zdrucnej opravy musi byt vyrobok poslany vzdy so zdrucnym
listomm a starostlivo zabaleny. K vyrobku sa pripoji sprievodny list
sudanim dévodureklamdcie.

Pri reklamdcii v zdru€nej dobe je nutné sa obrdtit na predajcu,
U ktorého bol vyrobok zakUpeny, alebo priamo na vyrobcu.

Vyrobca poskytuje zaruku na vyrobok 2 roky od datumu predaja.

Zdruka sa nevztahuje na chyby spdsobené zaobchddzanim, ktoré
je v rozpore s pouzivanim opisanym v ndvode na pouzZivanie alebo
mechanickym poskodenim.



HOT TREE

Electrically Heated Hanger

Instructions for Use — Description

The HOT TREE electrically heated hanger is a steel self-supporting
structure to be placed in wellness rooms, bathrooms, washrooms,
shower rooms and similar relaxation and sanitary rooms for hanging
clothes, towels, and other textiles. When the hanger is connected
to the mains socket outlet and the switch is on, the hung damp towels
may be dried or the hung clothes may be warmed.

/M\This appliance is intended only for drying textile material
washedinwater.

The HOT TREE electrically heated hanger is manufactured
in compliance with CSN EN 60 335-1, CSN EN 60 335-2-43 “Safety
of Electrical Appliances for Household Purposes and Similar Purposes”.

Safety Instructions

A\ This hanger may be used by children 8 and more years
of age and persons with decreased physical, sensory
or mental abilities, or lack of experience and knowledge,
if they are under supervision or have been informed of safe
use of the device and understand the potential hazards.
Children are not allowed to play with the hanger.
User-performed cleaning and maintenance must not
be done by children without supervision.

A\If the power supply cable of your electrically heated
hanger is damaged, it must be replaced with a special
supply cable that is available from the manufacturer
ormanufacturer’sservice technician.

Location

In bathrooms and shower rooms, the hanger can be placed only
in the area outside the zones 0 and 1, see figure “Zones in bathrooms”.
In other cases, the location is selected according to the requirements
for functionality andlayout of the interior.
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MNHowever, the hanger must not be located just below the
socket outlet, and it must be located and connected to the
mains socket outlet so that the plug is accessible at any
time and the cable from the plug is always directed
downwards to the floor.

Operation

Connect the product to the mains by means of a movable supply
cable with plug 230 V ~. Switch on the heated part of the hanger as
needed using a switch on the mains plug. After a short time delay, the
heated surface of the upper part of the hanger starts increasing its
temperature up to the stable operating condition.

On the bottom side of the base, the hangeris equipped with clips for
winding the unneeded length of cable that may be used when the
distance of hanger from the mains socket outletis shorter, see figure.

Technical Specification

Height 1720 mm

Base diameter 420 mm

Weight 9.5kg

Maximum load 3kg

Nominal voltage 230V~

Degree of IP protection IP 44

Electrical class I

Input 60 W

Operating temperature max 75°C at fullload with textile
Length of cable 2,5m

Zones in bathrooms
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Clips for winding the unneeded
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Warranty

The product has been tested by the manufacturer before sending it.
The manufacturer guarantees that the product will retain its properties
stipulated by the applicable technical standards throughout the
warranty period provided that the consumer will use it in accordance
withinstructions described in the manual.

When sending the product for warranty repair always include the
Warranty Certificate and pack it carefully. The product must be
accompanied by a covering letterindicating the reason for complaint.

The warranty claims should be addressed to a dealer, from whom
the product was bought, or directly to the manufacturer.

The manufacturer provides 2-year warranty for the product from the
date of purchase.

The warranty does not cover defects caused by use contrary to the
use as described in the instructions for use orbby mechanicaldamage.
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MNO-PYCCKMU

HOT TREE
BELIAAKA C SAEKTPUYECKMM MOAOTPEBOM

PYyKOBOACTBO NMOAb3OBATEASl — ONUCAHUE

Belwaaka ¢ aaektpudecknum noaorpesom HOT TREE — 310 CTOAbHO4
CAOMOHEeCYLLOd KOHCTPYKLUMA, MPEAHA3HAYEHHAd AAf YCTAHOBKM
B MOMELLLEHUAX BEAHECC, BAHHbBIX KOMHATAX, YMbIBAAbHbIX, AYLLIEBbLIX M TOMY
MNOAOOBHbIX MOMELLLEHMAX, MPEAHO3HOYEHHbIX AAS PEACKCALMKU U TUIMEHDI;
BELLIOAKO MCMOAB3YETCH AAS OAEXAbl, MOAOTEHEL, KAK HEOOAbLLMX, TaK
M OAHHBIX, A TAKXKE APYIMX TEKCTMAbHBIX M3AEAMM. [TOACOEAMHMB BELLIAAKY
K CETEBOM PO3ETKE U BKAIOYMB €€ MPU MOMOLLLM BbIKAIOHATEAS, MOXHO CYLLINTb
MOAOTEHLLA MAM MOAOTPEBATH MOBELLIEHHYIO HO HEE OAEXKAY.

MNHacTOSLLMI  3AEKTPONPMBOP MPEAHA3HAYEH TOABKO AAS
CYLLIKM TEKCTUABHOIO MATEPUAAQ, MOCTUPAHHOTO B BOAE.

Belaaka ¢ aaektpuieckum noaorpesom HOT TREE um3rotoBaeHa
B cootsetcTBum ¢ CSN EN 60 335-1, CSN EN 60 335-2-43 «be3onacHoCTb
IAEKTPOMPUOOPOB AAT AOMALLIHETO XO39MCTBA M MOAODHBIX LLEAEMY.

UHCTPYKLUU NO TeEXHUKE 6Ee30MNaCHOCTH

N\ TI0AB30BATLCH STOM BELLAAKOM MOTYT AETU HE MOAOXKE 8 AET,
a TAKXE AMLA C MOHMXEHHbIMU OUIMYECKUMU UAMU
YMCTBEHHbIMMU CMNOCOBOHOCTIMM MAM HEAOCTATKOM OMbITA
M 3HOHWM, ECAM OHM HOXOANTCA MOA HADAIOAEHMEM MAU ObIAU
MPOUHCTRYKTUMPOBAHbI O TOM, KOK MOAb30OBATLCS MPUOOPOM
©e30nacHbiM OBPA30OM, O TAKKE MOHMMAKOT BO3MOXKHYIO
CBS30HHYIO C HMM OMACHOCTb. MrpaTb C BELLIAAKOM AETIM HE
pA3peLLaeTCs. YUCTKY BELLAAKM M YXOA 30 HEM, KOTOpbIE
MOOBOASTCS MOAb3OBATEAEM, HE AOAXHbI BbIMOAHSTb AETM ©€e3
HOA30PA B3POCAbIX.

/MNB cayioe MNoOBpexXAeHWs KABGEAs MUTAHWUS BELLUOAKM
C DJAEKTPUMYECKMM TMOAOTPEBOM, €0 CAEAYET 3AMEHMUTH
CNEUMAAbHBIM KABEAEM, KOTOPbLIM MOXHO MNpmobpecTu
Y M3rOTOBUTEASN AU Y IO CEPBUCHOTO TEXHUKA.

PacnoAoxeHue

B BAHHbLIX KOMHATAX W AYLLUEBbIX BELLUAAKY MOXHO PACMOAAraTh
B MOMeELLLEHMS BHE 30H O 1 1, CM. pUC. «30HbI B BOHHbIX KOMHATAXY. B OCTAABHbIX
CAYYOSX PACMOAOXEHME BELUAAKM 30BMCUT OT TPeOOBAHMM K ee
AOYHKLMOHMPOBAHMIO M MAOHUMPOBKM MHTEPBEPA.



/MN\BellaAKy HEeAb3s PACMNOAAraTb HEMOCPEACTBEHHO MOA
PO3EeTKOM, €€ HEODOXOAMMO MNOMECTUTb M MPUCOEAMHUTD
K CETEBOM PO3ETKE TAK, YTOObI BUAKQ ObIAQ MOCTOAHHO AOCTYMHA,
A KABEAb 13 BUAKM ObIA OOS3ATEABHO HAOMPCOBAEH BHM3, K MTOAY.

O6cAyXUBaHue
MPUCOEAMHEHME K DAEKTPUYECKOM CEeTM BbIMOAHIETCY MOCPEACTBOM
rmbkoro kabead co LuTenceAbHoM Bumakowm 230 B ~. Harpesaemyto 4acTtb

BELLIOAKM BKAIOHAMTE MO Mepe HEODXOAMMOCTU MPU MOMOLLM BbIKAIOHATEAS,
PACMOAOXEHHOTO HA CETEBOM BUAKE. [ToCAe HEOOABbLLIOM 3AAEPXKMU BO
BOEMEHM HAYMHAETCH YBEAMYEHME TeMMNepaTypPbl MOAOTPEBAEAMOM
MOBEPXHOCTU BEPXHEM YOCTM BELLAAKM AO TEX MOP, MOKA TEMNEPATYPA He
YCTOHOBMTCS B CTABMABHOM PABOYEM COCTOAHMM.

C HWXHEN CTOPOHbI MOACTOBKM BELLIAOAKA OOOPYAOBAHO CKOOAMM AASR
HOKPYYUBAHMUS AMLLIHEM AAMHBI KADEAS, KOTOPbIMM MOXHO BOCMOAb30OBATHCS,
€CAM BELLAAKO OYAET HOXOAMUTbCS HEAOAEKO OT CETEBOM PO3ETKM, CAM.
PUCYHOK.

TexHu4yeckue AaHHbIe

Beicota 1720 mm

ANAMETP MOACTABKM 420 MM

Bec 9,5 kr

MAKCMMAABHAS HArPy3Ka 3kr

HOMMUHOABHOE HAMpPKEHUE 230B ~

CreneHb 30LLLUTbI IP 44

DAEKTPUHECKMIN KAQCC |

MoTpebasemas MOLLLHOCTb 60 Bt

PaBo4yas temnepatypa MOKC. 75° Mpu MOAHOM Harpyske
TEKCTUABHOTO MATEPUAAC

AAMHO KOBEABHOM MPOBOAKM 2,5M

30HbI B BAHHbIX

NMNO-PYCCKMU
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FTAPAHTUA

MepeA OTNPABKOM OT U3FOTOBUTEAS M3AEAME BbIAO MCMLITAHO. M3roTOBMTEADL
FOPAHTUPYET, Y4TO M3AEAME B TEYEHME BCEro rapAHTMMHOIO CPOKa ByaeT
OBAQAQTH CBOMCTBAMM, MPEAMUCAHHBIMM COOTBETCTBYIOLLIMMM TEXHUHECKMAM
CTOHAQPTAMM, MPU YCAOBUM, YTO MOAB3OBATEAL BYAET MCMOAB3OBATL €r0 TAK,
KQK 3TO MPEANMCAHO B UHCTRYKLMM.

Ha rapaHTUMHBINM PEMOHT M3AEAME HEODBXOAMMO OTMPABASTE OBA3ATEABHO
C TOPAHTHUMHBIM TOAOHOM M B TLLOTEABHO YMAKOBAHHOM BMAE. K M3AEAMIO
HEOBOXOAMMO MPUAOXMTb COMPOBOAMTEABHOE MUCbMO C YKA3OHUEM MPUYMH
PEKAQMALLUN.

Mon pekAamaumsx B TevYeHWUe TAPAHTUMHOIO CPOKA HeOBXOAMMO
0BpPATUTLCA K MPOACBLLYY, Y KOTOPOro M3AEAME ObIAO MPUOBPETEHO, UAMU
HENOCPEACTBEHHO KM3TOTOBUTEAIO.

MPOU3BOAUTEAD 2-AETHIOID TAPAHTUIO HO M3AEAME, HAYUHAS C AQTbl €ro
MPOAQXKM.

FTAPAHTMA HE PACMPOCTPAHIETC HA AEJOEKTbI, BO3HUKLLME B PE3YALTATE
0BpPALLIEHMS, KOTOPOE HE COOTBETCTBYET TOMY CMOCOBY MCMOAb3OBAHMS,
KOTOPbIM OMMCAH B PYKOBOACTBE TMOAb3OBATEAS, O TAKXKE B CBA3M
C MEXAHMUYECKMM MOBPEXAEHUEM.



Zaruéni list
Zarucény list
Warranty Certificate
FAPAHTUAHbIA TAAOH

®

ELVL s.r.o.

Promyslova 631 )
391 02 Sezimovo Usti
IC -1ICO - Company ID - MaeHT. Ne: 62503651

tel./fax - TeA./doakc: + 420 381 254 215

bi

13 e-mail: info@bitherm.cz

Typ: HOT TREE - Elektricky vyhfivany vésdk
Elektricky vyhrievany vesiak
Electrically heated hanger
BeLLaAKa C SAEKTPUYECKMM MOAOTPEBOM

Barva / Farba / Colour / LseT

bild anfracit rdzovd Zluté

biela I:' antracit I:' ruzovd I:' Atd I:'
white anthracite pink yellow

6eAbin AHTPAUMT PO30BbIM SKEATbIN

v.C./ v.€. / Ser. No. / 3aBoackoi Ne

Kontroloval / Kontroloval
Checked by / lposepua

Dne / Dna / Date / AaTta

Kupuijicibylsezndmen s funkci a pouzitim vyrobku.
Kupujucibol obozndmeny s funkciou a pouzitim vyrobku.
The purchaserwasinformed about the function and use of the product.

MokynaTteAb BblA O3HOKOMAEH C OYHKLLMOHWMPOBAHUEM
M MCMOAb3OBAHUEM MIAEAMS.

Datum prodeje /Datum predaja
Date of purchase / Aata npoaaxwu

Razitko a podpis proddvaijiciho

Peciatka a podpis preddvajiceho

Stamp and signature of seller

Me4yaTtb U NOANUCHL NPOAGBLLA —




